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Eleanor McEvoyren azken diskoa norabide berri baterantz abiatzen da. Love Must Be Tough maitasunaren goraldi eta beheraldiei arrosa kolorekoak ez diren lente batzuen bidez so egiten dien disko bat da. Ez dira lañotasunari buruzko abestiak, eskarmentuari buruzkoak baino. 

Eta orain Love Must Be Tough, bertan McEvoyk urtetan hunkitu duten abestiak interpretatzen ditu. Gizonezkoek emakumezkoei buruz abestutako kantuak dira (“Hands Off Him” izan ezik). Emakumezko batek abestuta eta hitzak pixka bat aldatuta, abesti horiek bizitza berria hartu eta istorio berria kontatzen dute. McEvoyren alde bihurria generoen uztarduran agertzen da. 

South King Street Band-ekin batera eta Peter Beckett-en moldaketekin grabatuta, Love Must Be Tough hasten da The Rolling Stones-en “Mother's Little Helper” abestiarekin. 'What a drag it is getting old' (“Zein nekagarria den zahartzea”) esaldiarekin hasteak ezartzen du disko osoaren tonua. McEvoyren interpretazioa hurbilago dago Kurt Weil-engandik Mick Jagger-engandik baino, eta emakume baten ahotsean, abestia “beheralditik” erabateko etsipenera igarotzen da. Diskoari izena ematen dion abestia, McEvoyk eta AEBetako Johnny Rivers ezin ospetsuagoak ordu txikitan Killarney-n konposatua, West Coast Americana-ko bitxikeria bat da, bere maitasuna erabat lokaztuta eduki arren, eutsi eta aurrerantz jarraitzen duen bikote bati buruzkoa. “Old, New, Borrowed and Blue” singleak, McEvoyk eta bere lagun zaharra den Dave Rotheray-k (Beautiful South/Homespun) idatzita, ohiko eztei-abesti baikorrari buelta ematen dio. Bikotearen beste abesti bat, “The Night May Still Be Young, But I Am Not”, tabernako ohiko eszena da: orain dela gutxi ez zion hitzik egingo, baina hainbat kopa hartu ondoren, konturatzen da jada ez dela gaztetuko, eta… 

Terry Allen-en “Lubbock Woman” delakoan abesti bilduma honetako pertsonaia nagusia erretratatzen du: makillajea, ilea, batere errealista ez den itxaropena, ia ekidinezina den desengainua, baina bere nortasunaz harro dagoenez, beti jarraituko du aurrerantz. Sly Stone-ren “If You Want Me To Stay” abestian McEvoyk testu garratzena biluztu eta “laneko abestia” bilakatzen du. “Roll Out Better Days” McEvoyren berezko konposaketa da, eta McEvoyk bere teknikariari zera eskatu zioneko grabazio batean inspiratuta dago: 'Roll out the treble, ride up the bass, roll back the last take and throw it away' ('Kendu erdikoak, igo baxuak, berreskuratu azken hartualdia eta bota zakarrontzira '), beste modu batez esanda, “ezabatu egin berri duguna eta hasi berriro”. Esaldia ondo zetorkion diskoaren testuinguruari.

1955ean arrakasta izan zuen Priscilla Bowman-en “Hands Off Him” abestia da jatorriz emakumezko ahots batek abestutako diskoko kantu bakarra. Alerta zantzu argia da, edozein usurpatzaileri zera diotsona: “Gizonezko hau neurea da”. Rodney Crowell-en “Shame On The Moon” klasikoa zerbait gaizki egin ostean saihestutako erantzukizunari buruzko istorio bikaina da. “Easy In Love” McEvoyren beste konposaketa bat da, oraingo honetan Brad Parker-rekin batera, munduko amodio ezagunenak biltzen dituen zerrenda baikorra. Butch Hancock-en “He Never Spoke Spanish To Me” klasikoak burura dakartza ilargi beteko gau sukartsuak, mugatik gertu, mariachi talde batek hondoan desirak eta damuak jo bitartean. Diskoa Nick Lowe-ren “I Knew The Bride (When She Used To Rock 'n Roll)” abestiarekin amaitzen da. Abestiak bestelako esanahia hartzen du McEvoyk azaltzen duenean nolakoa izan ohi zen emaztegaia.

McEvoy guztietatik zein agertzen da Love Must Be Tough honetan, 15 urteotako bere zazpigarren diskoan? Agian, erantzuna zortzigarrenean egongo da. 
Eleanor McEvoy

El último disco de Eleanor McEvoy apunta hacia una nueva dirección. Love Must Be Tough es un álbum que se fija en el flujo y el reflujo del amor a través de unas lentes que son de cualquier color menos rosa. No se trata de canciones sobre la inocencia sino de canciones sobre la experiencia. 

Y ahora Love Must Be Tough, en el que McEvoy interpreta canciones que le han conmovido durante años. Se trata de una colección de temas cantados por hombres sobre las mujeres (exceptuando “Hands Off Him”). Cantadas por una mujer, alterando un poco la letra, las canciones adquieren nueva vida y cuentan una nueva historia. El lado travieso de McEvoy's se revela en la yuxtaposición de géneros. 

Grabado junto a la South King Street Band, con arreglos de Peter Beckett, Love Must Be Tough comienza con el “Mother's Little Helper” de The Rolling Stones. Empezar con la frase 'What a drag it is getting old' ('qué pereza da hacerse viejo') establece el tono por el que discurrirá el álbum. La interpretación de McEvoy's tiene más de Kurt Weil que de Mick Jagger y en la voz de una mujer, la canción pasa del “bajón” del original a la pura frustración. El tema que da título al álbum, compuesto por McEvoy y la leyenda de EE.UU. Johnny Rivers a altas horas de la noche en Killarney, es un capricho de West Coast Americana sobre una pareja cuyo amor ha acabado arrastrado por el barro, pero aguanta y sigue adelante. El single “Old, New, Borrowed and Blue”, escrito por McEvoy y su viejo amigo Dave Rotheray (Beautiful South/Homespun) da una vuelta de tuerca de la típica canción optimista de boda. Otro de los temas del dúo, “The Night May Still Be Young, But I Am Not” es una escena típica de bar: hace un rato no le habría dirigido la palabra, pero tras unas copas se da cuenta de que ya no rejuvenecerá y...

En el “Lubbock Woman” de Terry Allen retrata al personaje central de esta colección de canciones – el maquillaje, el pelo, las expectativas poco realistas, la decepción casi previsible, pero está orgullosa de quién es y siempre seguirá adelante. En “If You Want Me To Stay” de Sly Stone, McEvoy desnuda su letra más mordaz convirtiéndolo en una “canción de trabajo”. “Roll Out Better Days” es una composición propia de McEvoy's, inspirada en un momento de una grabación en la que McEvoy le pidió a su técnico: 'Roll out the treble, ride up the bass, roll back the last take and throw it away' ('Quita los medios, sube los graves, recupera la última toma y tírala a la basura')- en otras palabras 'borra lo que acabamos de hacer y empieza otra vez'. La frase resultaba acorde con el contexto del álbum.

“Hands Off Him”, un éxito de Priscilla Bowman de 1955 es el único tema del disco cantado originariamente por una voz femenina. Es claramente una señal de alerta que dice a cualquier posible usurpadora 'ese hombre es mío'. El clásico de Rodney Crowell “Shame On The Moon” es una magnífica historia de responsabilidad eludida tras hacer algo mal. “Easy In Love”, otra composición de McEvoy, en esta ocasión junto a Brad Parker, es un optimista listado de los romances más conocidos del mundo. El clásico de Butch Hancock “He Never Spoke Spanish To Me” evoca noches tórridas de luna llena, cerca de la frontera, con una banda de mariachis tocando al fondo, anhelos y arrepentimientos. El álbum se cierra con “I Knew The Bride (When She Used To Rock 'n Roll)” de Nick Lowe. La canción adquiere un nuevo significado cuando McEvoy's explica como solía ser la novia.

¿Cuál de las McEvoys se revela en Love Must Be Tough, su séptimo álbum en 15 años? Quizá la respuesta se halle en su octavo álbum.
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